TABUĽKA ZHODY

k   návrhu zákona, ktorým sa mení  a  dopĺňa zákon  č. 104/2004 Z. z.  o spotrebnej dani z vína v znení neskorších predpisov 
s právom Európskych spoločenstiev a právom Európskej únie
	Právny akt ES/EÚ
Smernica rady č. 94/74/ES z 22. decembra 1994,

ktorá mení a dopĺňa smernicu 92/12/EHS o všeobecných systémoch pre výrobky podliehajúce spotrebnej dani a o vlastníctve, pohybe a monitorovaní takých výrobkov, smernicu 92/81/EHS o harmonizácii štruktúry spotrebných daní z minerálnych olejov a smernicu 92/82/EHS o aproximácii sadzieb spotrebných daní z minerálnych olejov
	Všeobecne záväzné právne predpisy SR
Návrh zákona, ktorým sa mení  a  dopĺňa zákon  č. 104/2004 Z. z.  o spotrebnej dani z vína v znení neskorších predpisov ( ďalej len „návrh novely zákona o spot. dani z vína“)
Zákon č. 104/2004 Z. z.  o spotrebnej dani z vína v znení neskorších predpisov ( ďalej len „zákon č. 104/2004“)

	 č.
	Text
	Spô sob transpozície
	Číslo
	Článok
	Text


	Zhoda
	Administratívna infraštruktúra
	Poznámky
	Štádium legislatívneho procesu 

	Čl.1 ods. 5
	Smernica 92/12/EHS sa mení a dopĺňa nasledovne:

5. Článok 15 sa mení a dopĺňa  nasledovne:


(a)
odsek 1 sa nahrádza nasledovne: 

1.,,Bez ohľadu na opatrenia článkov 5(2),16, 19(4) a 23 (1a), pohyb výrobkov, ktoré podliehajú spotrebnej dani v čase pozastavenia dohôd, sa musí uskutočniť medzi daňovými skladmi.

Prvý pododsek bude platiť pre pohyb výrobkov v rámci spoločenstva podliehajúcim spotrebnej dani na nulovej úrovni, ktoré neboli uvoľnené na spotrebu.“;

(b)
odsek 3 sa nahrádza nasledovne:

3. ,,Sprievodné riziká pri pohybe v rámci spoločenstva musia byť pokryté zárukou poskytnutou autorizovaným majiteľom skladu odoslania, ako je uvedené v článku 13 alebo, ak je to potrebné zárukou spoločne a jednotlivo záväznou pre odosielateľa i dopravcu. Kompetentné úrady v členskom štáte môžu povoliť dopravcovi alebo vlastníkovi výrobkov poskytnúť záruku na mieste poskytnutom autorizovaným majiteľom skladu odoslania. Ak je to vhodné, členský štát môže požadovať od príjemcu poskytnutie záruky. 


Ak sú minerálne oleje, ktoré podliehajú spotrebnej dani prepravované v rámci spoločenstva po mori alebo potrubím, členské štáty môžu oslobodiť majiteľa skladu odoslania od povinnosti poskytnúť záruku uvedenú v prvom odseku.


Podrobné pravidlá pre záruku musia byť stanovené členskými štátmi. Záruka musí byť platná v celom spoločenstve.“


	N
	zákon č. 104/ 2004 a návrh novely zákona o spot. dani z vína


	 § 20 ods. 1

pís.a) 

pís.b)

 pís.c) 

pís.d) 
ods.6 

ods.7

	Víno v pozastavení dane možno prepravovať

 z daňového skladu  na daňovom území  do daňového skladu  alebo oprávnenému príjemcovi, alebo  daňovému splnomocnencovi v inom   členskom štáte, alebo slovenskému zástupcovi (§ 31a ods. 14), alebo ozbrojeným silám Slovenskej republiky, a ich civilným zamestnancom na použitie v súvislosti s aktivitami podľa medzinárodnej zmluvy9) na územie štátov, ktoré sú stranami Severoatlantickej zmluvy; preprava vína slovenskému zástupcovi (§ 31a ods. 14), alebo ozbrojeným silám Slovenskej republiky, a ich civilným zamestnancom na použitie v súvislosti s aktivitami podľa medzinárodnej zmluvy9) na územie štátov, ktoré sú stranami Severoatlantickej zmluvy sa musí uskutočniť so sprievodným dokumentom, musí byť doložená osvedčením o oslobodení od spotrebnej dane vyhotoveným podľa vzoru a spôsobom ustanoveným v osobitnom predpise
 z daňového  skladu  na  daňovom  území  do  daňového skladu na    daňovom území cez územie iného členského štátu,

 z daňového  skladu v  inom členskom  štáte do  daňového skladu alebo  oprávnenému príjemcovi,  alebo daňovému splnomocnencovi  na daňovom území,

z daňového  skladu v  inom členskom  štáte do  daňového skladu

    alebo  oprávnenému príjemcovi,  alebo daňovému splnomocnencovi     v inom členskom štáte cez daňové územie.
Na víno,  ktoré sa má prepravovať  podľa odseku 1 písm. a)

a b) v pozastavení  dane, musí byť vždy zložená  zábezpeka na daň. Zábezpeku  na  daň  zloží  odosielateľ  (dodávateľ)  vo výške dane pripadajúcej na  množstvo prepravovaného vína.  Zloženie zábezpeky na daň  na víno, ktoré  sa má prepravovať  v pozastavení dane,  sa nevyžaduje,  ak  zábezpeka  na  daň  podľa  § 18 ods. 1 je zložená v takej výške, že pokrýva i zábezpeku  na daň na víno, ktoré sa má prepravovať v  pozastavení dane. Zábezpeka  na daň zložená  v inom členskom  štáte  je  platná  na   daňovom  území.  Colný  úrad  na požiadanie povolí,  aby namiesto odosielateľa  (dodávateľa) zložil

zábezpeku na  daň dopravca alebo  príjemca (odberateľ), ak  sa tak odosielateľ  (dodávateľ)  a  dopravca  alebo  príjemca (odberateľ) dohodli. Zloženú zábezpeku na daň  colný úrad na požiadanie vráti, ak prevzatie vína potvrdí správca dane iného členského štátu.

Víno   v  pozastavení   dane  možno   prepravovať  len  so

sprievodným dokumentom.
	Ú
	MF SR, Colné riaditeľstvo SR ,

colné úrady
	
	

	Čl.1 ods.8 pís.c)
	Článok 19 sa mení a dopĺňa nasledovne:

(c)
odsek 4 sa nahrádza nasledovne:

4. ,,Výrobkom podliehajúcim spotrebnej dani, ktoré sú odoslané autorizovaným majiteľom skladu etablovaným v členskom štáte na vývoz cez jeden alebo viaceré ďalšie členské štáty, môže byť povolené pohybovať sa za podmienok dohôd o pozastavení daní definovaných v článku 4 (c). Tieto dohody musia byť splnené atestáciou vyhotovenou colným úradom odoslania zo spoločenstva potvrdzujúcou, že výrobky skutočne opustili spoločenstvo. Tento úrad musí poslať naspäť odosielateľovi jemu určenú potvrdenú kópiu sprievodného dokumentu.“


	N
	Návrh novely zákona o spot. dani z vína


	§ 26 ods.2
	Pri vývoze vína na územie tretieho štátu sa uplatní postup pri preprave vína v pozastavení dane, a to aj vtedy, ak sa víno prepravuje cez jeden alebo viacero členských štátov, pričom sa v sprievodnom dokumente namiesto príjemcu uvedie colný úrad výstupu.  Preprava vína v pozastavení dane sa považuje za ukončenú dňom potvrdenia výstupu vína z územia únie colným úradom výstupu na treťom diele sprievodného dokumentu. Ak sa ako sprievodný dokument použije jednotný colný doklad, preprava vína v pozastavení dane sa považuje za ukončenú dňom potvrdenia výstupu vína z územia únie colným úradom výstupu na piatom diele jednotného colného dokladu. Na prepravu vína v pozastavení dane sa použije § 20 ods. 6 a 7.
	Ú
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